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Instrukcja obstugi <<+ hovario

Komplet do szlifowania i grawerowania

Instructiuni de folosire
Set de slefuire si gravare

Kullanma talimat!_ ]
Taslama ve Graviir Seti

Uwaga:

Przed uruchomieniem
elektronarzedzia nalezy
przeczyta¢ instrukcje obstugi i
przestrzega¢ zawartych w nigj
wskazowek dotyczgcych
bezpieczenstwa pracy.

Atentie:
Cititi si respectati indicatiile de

folosire si indrumarile de siguranta
inainte de punerea in functiune.

@ Dikkat!
® Aleti calistirmadan énce Kullanma

Talimati ve Glvenlik Uyarilarini
okuyun ve riayet edin!
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA
Uwaga! Uzywajac elektronarzedzia nalezy
przestrzegaé nastepujacych, podstawowych
zasad bezpieczenstwa pracy, aby wykluczyé
ryzyko porazenia pragdem elektrycznym, zranien
oraz pozaru. Przed uzyciem elektronarzedzia
nalezy przeczyta¢ ponizsze wskazowki i
przestrzegaé podczas pracy.

1. Utrzymywaé porzadek na stanowisku pracy.
- Nieporzagdek na migjscu pracy stanowi przyczyne
wypadkow.

2. Uwzgledni¢ warunki otoczenia.

- Nie naraza¢ elektronarzedzi na dziatanie deszczu.

Nie uzywac elektronarzedzi w mokrym lub wilgotnym

otoczeniu. Zapewni¢ dobre oswietlenie miejsca
pracy. Nie uzywac elektronarzedzia w poblizu
palnych ptyndw Iub gazéw.

3. Nie narazac siebie na niebezpieczenstwo
porazenia pradem elektrycznym.
- Unika¢ dotykania cialem uziemionych czesci,
takich jak rury, kaloryfery, kuchenki, lodowki.

4. Nie dopuszczac dzieci!
- Nie wolno pozwoli¢ osobom postronnym na
dotykanie elektronarzedzia lub przewodu
zasilajacego, nie dopuszczac ich do stanowiska
pracy.

5. Przechowywaé elektronarzedzia w
bezpieczny sposéb
- Nieuzywane narzedzia nalezy przechowywac w
suchym, zamykanym na klucz pomieszczeniu.

6. Nie przecigza¢ narzedzi
- Narzedzia pracujg najlepiej i najwydajniej w
podanych zakresach mocy.

7. Stosowa¢ wiasciwe narzedzia

- Nie uzywac¢ narzedzi lub osprzetu o matej mocy do

wykonywania ciezkich prac.
Narzedzi nie wolno uzywac do celdw lub pracy, do

ktérych nie sg przeznaczone; przyktadowo nie wolno

uzywac recznej pilarki tarczowej do scinania drzew
lub obcinania gatezi.

8. Nosi¢ odpowiednie ubranie robocze

- Nie nosi¢ obszermej odziezy lub bizuterii. Moga one

zosta¢ wciggniete przez ruchome czesci urzadzen.
Podczas pracy na wolnym powietrzu zalecane sg
rekawice gumowe i buty z profilowana podeszwa.
Na diugie wiosy zakladac¢ siatke.

9. Uzywac okularow ochronnych

- Przy pracach wytwarzajgcych duzo pytu stosowac

maske ochronng.

10.

11.

12

14.

18.

Nie stosowac¢ przewodu zasilajacego do
innych celéw.

- Nie wolno nosi¢ narzedzia trzymajac za przewod
zasilajacy, ani nie uzywac¢ przewodu do wyciggania
wityczki z gniazdka. Chroni¢ przewdd przed wysoka
temperaturg, olejami i ostrymi krawedziami.

Zabezpieczy¢ przedmiot obrabiany

- Stosowac specjalny uchwyt lub imadto do
zamocowania przedmiotu obrabianego. Ten sposdb
zamocowania jest bezpieczniejszy, niz trzymanie
przedmiotu rekg i umozliwia obureczng obstuge
urzadzenia.

Nie przekraczaé¢ zasiegu normalnej pozycji
ciata

- Unika¢ nienormalnych pozycji ciata. Dba¢ o pewna
postawe i zawsze utrzymywac rownowage.

. Starannie dba¢ o narzedzia

- Aby dobrze i bezpiecznie pracowac, nalezy
utrzymywac narzedzia w czystosci i dbac aby byly
ostre.

Przestrzegac przepisow konserwacji i wskazowek
dotyczacych wymiany narzedzi. Kontrolowac
regulamie wtyczke i przewdd zasilajgey, a w
przypadku uszkodzen zlecic wymiane
autoryzowanemu fachowcowi. Regulamie
kontrolowac przedtuzacze i wymieniac, gdy sa
uszkodzone. Uchwyty muszg by¢ suche i nie
pokryte olejem ani smarem.

Wyciagaé¢ wtyczke z gniazdka sieciowego

- W przypadku niekorzystania z urzadzenia, przed
konserwacja lub wymiang osprzetu, jak na przyktad
tarcza pilarska, wiertta lub wszelkiego rodzaju inne
wyposazenie.

. Nie pozostawia¢ w narzedziu kluczy

- Przed wiaczeniem upewnic sig, ze klucze i inne
narzedzia nastawcze zostaly wyjete z
elektronarzedzia.

. Nie dopuszcza¢ do niezamierzonego uruchomienia

- Nie nosi¢ narzedzi podtaczonych do zasilania,
trzymajac palec na wigczniku. Upewnic sie przy
podigczaniu do gniazdka sieciowego, ze wylgcznik
elektronarzedzia jest wylgczony.

. Przedtuzacze na wolnym powietrzu

- Na wolnym powietrzu stosowac tylko
dopuszczone do tego | specjalnie oznaczone
przediuzacze.

Badzcie zawsze uwazni

- Sledzi¢ wykonywang prace. Postepowad
rozsgdnie. Nie pracowac elektronarzedziem, gdy
jest sie nieskoncentrowanym.

o
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19. Kontrolowa¢ elektronarzedzie, czy nie jest
uszkodzone
- Przed dalszym korzystaniem z elektronarzedzia
sprawdzi¢ starannie elementy zabezpieczajgce lub
lekko uszkodzone czesci, czy funkcjonuja bez
zastrzezen i w sposob prawidiowy. Sprawdzi¢, czy
czesci ruchome dziataja prawidtowo, czy nie sa
zakleszczone lub uszkodzone. Wszystkie czesci
powinny by¢ prawidiowo zamontowane i spetiac
warunki stawiane urzgdzeniom.
Uszkodzone elementy zabezpieczajgce i czesci
muszg zostac fachowo naprawione lub wymienione
w autoryzowanym warsztacie serwisowym, o ile nie
podano inaczej w instrukcji obstugi. Wymiane
uszkodzonych wigcznikow nalezy powierzy¢
autoryzowanemu warsztatowi serwisowemu. Nie
wolno uzywac elektronarzedzi, w ktdrych nie mozna
wigczy¢ lub wytaczy¢ wytacznika.

20. Uwaga!
- Dla wlasnego bezpieczenstwa nalezy uzywac tylko
osprzetu i dodatkowych narzedzi podanych w
instrukeji obstugi lub zalecanych albo okreslonych
przez producenta elektronarzedzia. Uzywanie
innych, niz podane w instrukgji obstugi lub w
katalogu, narzedzi zastepczych lub wyposazenia
dodatkowego moze oznaczac niebezpieczenstwo
zranienia uzytkownika.

21. Naprawy tylko przez uprawnionego elektryka
To elektronarzedzie odpowiada stosownym
przepisom bezpieczenstwa, naprawy moze
przeprowadzac¢ tylko uprawniony elektryk, w
przeciwnym razie uzytkownik zagrozony jest
wypadkiem.

22. Podtaczy¢ urzadzenie do odsysania pytu
- Jezeli na wyposazeniu znajduje sie urzgdzenie do
odsysania pytu, nalezy sie upewni¢, ze jest ono
podigczone i uzywane.

23. Hatas
Halas emitowany przez to elektronarzedzie mierzy
sie wg norm ISO 3744, NFS 31-031
(84/537/EWG). Halas na stanowisku pracy moze
przekroczy¢ 85 dB (A). W tym wypadku konieczne
jest dla uzytkownika stosowanie srodkow
zabezpieczajgcych przed hatasem.
Starannie przechowywac niniejsze wskazowki
dotyczace bezpieczenstwa pracy

Komplet do szlifowania i grawerowania
przeznaczony jest do wiercenia, szlifowania,
wygtadzania, polerowania, grawerowania, ciecia,
frezowania, czyszczenia drewna, metali i

tworzywa sztucznego w modelarstwie,

warsztatach i gospodarstwie domowym.

Narzedzia i wyposazenie dodatkowe nalezy
stosowac¢ tylko do podanych wyzej zastosowan.
1. Zakres dostawy

1 zespdt napedowy
walizka z tworzywa sztucznego
komplet wyposazenia dodatkowego

2. Specyfikacja techniczna

napiecie zasilajace: 230V ~ 50 Hz

predkosc¢ obrotowa biegu

jatlowego ng: 8.000 - 30.000 obr/min
zakres mocowania: 3 mm
clezar urzadzenia (bez opakowania): 1,78 kg
zakres mocowania uchwytu wiertarskiego: @ 3 mm
poziom cisnienia akustycznego: 82,8 dB(A)
poziom mocy akustycznej: 95,8 dB(A)
wibracja ay: <2,5m/s?

izolacja przeciwporazeniowa

3 Opis urzadzenia

1. wigcznik/wylacznik

2. regulator predkosci obrotowej

3. nakretka uchwytu wiertarskiego

4. guzik blokady uchwytu wiertarskiego

4. Uruchomienie

® Upewnic¢ sie, ze zespot napedowy jest wytaczony.
® Poréwnac, czy napiecie znamionowe podane na

tabliczce znamionowej urzadzenia zgadza sie z
wartoscig napiecia w sieci zasilajacej.
Podlaczy¢ wtyczke zasilacza sieciowego do
gniazdka.

o
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® Podlaczy¢ kabel podigczeniowy zespolu
napedowego do zasilacza sieciowego.

Zaktadanie réznych narzedzi

Przed zalozeniem narzedzi (i przed kazdg wymiang
narzedzia) nalezy wylgczy¢ zespdt napedowy | odiaczy¢
od zasilacza sieciowego.

1. Nacisna¢ sworzen blokujacy 1 i obrocic uchwyt
wiertarski, az sworzen sie zatrzasnie.

2. Teraz odkreci¢ nakretke uchwytu wiertarskiego.

3. Wybrane narzedzie wiozy¢ do oporu do gniazda
uchwytu i dokreci¢ na state nakretke uchwytu
wiertarskiego.

Wiacznik/wytacznik, regulator predkosci obrotowej
Wiaczy¢ zespot napedowy wigcznikiem sieciowym.

Wybrana predkos¢ obrotowg ustawia sie na regulatorze.

Wiasciwa predkos¢ obrotowa zalezy od wybranego
narzedzia i obrabianego materiatu.

Wskazowki dotyczgce wykonywania pracy

® Narzedzie nalezy dociskac z umiarkowaniem do
obrabianego przedmiotu, aby predkos¢ obrotowa
podczas obrébki byta jednakowa.

® Mocny nacisk nie przyspieszy pracy lecz prowadzi
do wyhamowania albo tez catkowitego zatrzymania
zespotu napedowego, co powoduje przecigzenie
silnika.

® Male przedmioty obrabiane nalezy dla wlasnego
bezpieczenstwa zamocowac w zwomnicy stolarskiej
lub wimadle.

Wskazéwki dotyczace regulacji predkosci
obrotowej

® male frezy / walki cierne: duza predkos¢ obrotowa

® duze frezy / walki Scierme: mata predkos$¢ obrotowa

® prace precyzyjne / grawerowanie: zespot napedowy
trzymac, jak diugopis

® prace zgrubne: zespot napedowy trzymac, jak
trzonek miotka

5. Konserwacja i utrzymanie w czystosci

Aby wydtuzy¢ okres uzytkowania elektronarzedzia nalezy
go po uzyciu zawsze starannie wyczyscic. Do
czyszczenia nie wolno uzywac rozpuszczalnikow.
Uwagal

Ze wzgledu na niebezpieczenstwo wystgpienia szkod
osobowych i rzeczowych nie wolno nigdy czyscic¢
produktu pod biezacg wodg, zwiaszcza pod wysokim
cisnieniem.

6. Wyposazenie dodatkowe

watek do szlifowania

nasadki na walek do szlifowania

wiertto HSS

ostrzatka

trzpierh mocujgey do tarcz szlifierskich i tarcz do
clecia

tarcza do ciecia

papier do szlifowania

tarcza szlifierska

uchwyt do talerza polerskiego filcowego
10 tarcze polerskie filcowe

11 trzpienie szlifierskie

12 trzpienie grawerskie

O~ 0N =
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Tarcze do ciecia: do ciecia metali i tworzyw
sztucznych. W tym celu
zamocowac tarcze na trzpieniu
mocujacym.

Trzpienie grawerskie:  do grawerowania w szKle |
metalu w celach dekoracyjnych
i do wykonywania oznaczen.

Trzpienie szlifierskie: Z réznymi formami gtowicy
szlifierskiej. Do szlifowania i
wygladzania metali | tworzyw
sztucznych.

Wiertlo HSS: do wiercenia w metalach
kolorowych, drewnie,
tworzywach sztucznych i
plytkach drukowanych.

Tarcza szlifierska: do czyszczenia i ostrzenia nozy
i narzedz. W tym celu
zamocowac tarcze na trzpieniu
mocujacym.

Papier do szlifowania:  do szlifowania i wygtadzania
drewna i tworzyw sztucznych

Filc polerski: do polerowania mosigdzu,
cyny, miedzi itd. Rowniez z
zastosowaniem pasty
polerskiej.

Ostrzalka: do ostrzenia narzedzi
Wyposazenie dodatkowe objete zakresem dostawy

mozna zamowic pod numerem katalogowym:
44.191.60.01.
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iINDRUMARI DE SIGURANTA

Atentie! in cazul utilizérii sculelor electrice
trebuiesc respectate urmatoarele masuri de
siguranta principiale pentru protectie impotriva
socului electric, pericolelor de accidentare si de
incendii. Cititi si respectati aceste indrumari
inainte de a utiliza aparatul.

1.

Pastrati ordinea in zona dumneavoastra de
lucru

- dezordinea in zona de lucru conduce la pericol
de accidentare.

Luati in consideratie influentele mediului
inconjurator

- nu lasati sculele electrice sub influenta ploii. Nu
utilizati sculele electrice in medii inconjuratoare
umede. Asigurati o iluminare buna. Nu utilizati
sculele electrice in apropierea lichidelor
inflamabile sau gazelor.

Protejati-va de socul electric

- evitati contactul corpului cu obiecte cu
impamantare, cum ar fi de exemplu fevi,
calorifere, masini de gatit, frigidere.

Nu lasati la indemana copiilor!

- nu lasati alte persoane sa atinga scula electrica
sau cablul si nu lasati-le in zona dumneavoastra
de lucru.

Pastrati in siguranta sculele dumneavoastra
- sculele neutilizate trebuiesc pastrate intr-o
incapere uscata, inchisa si care este
neaccesibila copiilor.

Nu suprasolicitati sculele dumneavoastra
- sculele lucreaza mai bine si in siguranta in
domeniul de randament prescris.

Utilizati scula corespunzatoare

- nu utilizafi scule sau aparate adaptoare cu un
randament prea scazut pentru lucrari grele. Nu
utilizati sculele pentru scopuri si lucrari, pentru
care ele nu sunt destinate; de exemplu nu
utilizati un ferastrau circular manual pentru a taia
copaci sau crengi.

Purtati imbracamintea de lucru adecvata

- nu purtati articole de imbracaminte largi sau
bijuterii. Ele pot fi prinse de piesele mobile. in
cazul lucrarilor in aer liber sunt recomandate
manusi din cauciuc sau incalfaminte rezistenta la
alunecare. Purtati, in cazul parului lung, un fileu
de par.

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

Folositi ochelari de protectie
- Utilizati o masca de respiratie in cazul lucrarilor
din care rezulta praf.

Nu utilizati cablul in alte scopuri

- nu transportati scula electrica tinand-o de cablu
si nu utilizafi scula pentru a scoate fisa din priza.
Protejati cablul impotriva caldurii mari, uleiurilor
si muchiilor ascutite.

Asigurati stabilitatea piesei de lucru

- utilizati un dispozitiv de prindere sau o
menghina pentru a fixa piesa de lucru. Piesa
este astfel mai bine fixata decét fixarea cu ména
si face posibila deservirea masinii cu ambele
maini.

Nu supraextindeti pozitia dumnevoastra

- evitati pozitii anormale ale corpului. Asigurati-va
o0 pozitionare sigura si pastrati-va intotdeauna
echilibrul.

intre;ine;i cu atentie sculele dumneavoastra
- pastrati sculele dumneavoastra ascutite si
curate, pentru a lucra sigur si bine. Respectati
dispozitiile de intretinere si indrumarile pentru
schimbarea sculelor. Controlati regulat fisa si
cablul si lasati sa fie inlocuite de un specialist
autorizat in cazul deteriorarii. Controlati regulat
cablul prelungitor si inlocuiti-l in cazul
deteriorarii. Pastrati manerele uscate si fara ulei
si grasime.

Scoateti din priza fisa de retea

- in cazul neutilizarii, inainte de intretinere si in
cazul schimbarii de scule, cum ar fi de exemplu
schimbarea panzei de ferastrau, burghiului si a
sculelor de masina de orice fel.

Nu lasati introduse chei pentru fixarea
sculelor

- verificati inainte de conectare daca cheile si
sculele de reglare au fost indepartate.

Evitati pornirea nesupravegheata

- nu transportati sculele alimentate la reteaua de
curent avand degetul pe intrerupator. Asigurati-
va ca intrerupatorul este deconectat de la
reteaua de curent.

Cablul prelungitor in aer liber
- utilizati n aer liber numai cabluri prelungitoare,
care sunt autorizate si marcate corespunzator.

Fiti intotdeauna atent

- observati lucrul dumneavoastra. Lucrati
rational. Nu utilizati scula daca nu sunteti
concentrat.

o
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19. Controlati aparatul dumnevoastra de
deteriorari
- Tnaintea folosirii ulterioare a sculei, verificati
dispozitivele de protectie sau parti usor
deteriorate daca sunt intr-o stare de functionare
exceptionala si conforma regulamentului.
Verificati daca functionarea pieselor mobile este
in ordine, daca cu blocheaza sau daca sunt
piese deteriorate. Toate piesele trebuiesc
montate corect si toate conditiile aparatului
trebuiesc asigurate. Dispozitivele de protectie si
piesele deteriorate trebuiesc reparate sau
nlocuite de catre un atelier de servicii pentru
clienti, in cazul in care nu este indicat altceva in
instructiunile de functionare. intrerupatoarele
deteriorate trebuiesc inlocuite la un atelier de
servicii pentru clienti. Nu utilizati scule, la care
intrerupatorul nu poate fi conectat si deconectat.

20. Atentie !
- pentru siguranta dumneavoastra proprie,
utilizafi accesorii si aparate auxiliare, care sunt
prezentate in instructiunile de utilizare sau care
sunt recomandate de producatorul de scule.
Folosirea altor scule de lucru sau accesorii in
afara celor prezentate in instructiunile de utilizare
sau celor recomandate in catalog, poate
reprezenta pentru dumneavoastra un pericol
personal de accidentare.

21. Reparatii numai de catre un electrician
specialist
Aceasta scula electrica corespunde dispozitiilor
de siguranta actuale. Reparatiile au voie sa fie
efectuate numai de un electrician specialist, in
caz contrar pot apare accidente pentru cel care
deserveste aparatul.

22. Racordati instalatia de aspirare a prafului
- daca sunt existente dispozitive pentru
racordarea instalatiei de aspirare a prafului,
asigurati-va ca acestea pot fi racordare si
utilizate.

23. Zgomotul
- Zgomotul produs de aceasta scula electrica se
masoara potrivit ISO 3744, NFS 31-031
(84/537/CEE). Dezvoltarea de zgomot la locul de
muncé poate depési 85 dB (A). in acest caz sunt
necesare masuri de protectie impotriva undelor
pentru persoana care deserveste aparatul.
Pastrati bine indrumarile de siguranta.
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Setul de slefuire si gravare este destinat gauririi,
slefuirii, debavurarii, lustruirii, gravarii, taierii,
frezarii, curatirii de lemn, metale si materiale
plastice in modelare, ateliere si gospodarie.
Utilizati unealta si accesoriile numai pentru
utilizarile descrise.

1. Volumul de livrare

1 Unitate de actionare
1 Cufar din material plastic
1 Set de piese accesorii

2. Date tehnice:

Tensiunea de retea: 230V ~ 50 Hz
Turatia ng la mers in gol: 8.000 - 30.000 min-1
Domeniul de strangere: 3 mm
Greutatea aparatului (fara ambalaj): 1,78 kg
Domeniul de strangere al mandrinei

de gaurit: (3 mm
Nivelul de presiune sonora: 82,8 dB (A)
Nivelul de putere sonora: 95,8 dB (A)
Vibratia a,: <2,5m/s?

Cu izolatie de protectie

3. Descrierea aparatului

-

o rﬂ

Comutator de pornire/oprire

Regulator de turatie

Piulita mandrinei de gaurit

Buton de zavorare pentru mandrina de gaurit

o=

o
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4. Punerea in functiune 5. intretinere si ingrijire

® Asigurati-va ca unitatea de actionare este Pentru a prelungi durata de exploatare a uneltei,
deconectati. trebuie ca unealta sa fie curatita cu grija intotdeauna

e Comparati daci tensiunea de retea indicaté pe dupa folosire. Nu utilizati solventi pentru curdtire.
placuta indicatoare a tipului aparatului cu Atentie!

alimentare de la retea coincide cu tensiunea de
refea existenta. Introduceti acum stecarul
aparatului cu alimentare de la retea in priza.

@ Racordati conductorul spiral al unitatii de

actionare la aparatul cu alimentare de la retea.

Din cauza pericolului de pagube materiale si
vatamari corporale, nu curatiti produsul cu apa
curentd, in special nu sub inalta presiune.

6. Accesorii
Montarea de scule diferite

Deconectati si desprindeti unitatea de actionare de la
aparatul cu alimentare de la retea inaintea montarii
de scule (si Thaintea fiecarui schimb de scule).

1. Apasati boltul de blocare 1 si rotiti mandrina de
gaurire pana ce boltul se blocheaza.

2. Desurubati acum piulita mandrinei de gaurire.

3. Introduceti scula dorita pana la refuz in bucsa de
strangere si insurubati fix piulifa mandrinei de
gaurire.

Comutatorul de pornire/ oprire, regulatorul de
turatie

Conectati unitatea de actionare cu intrerupatorul de
retea. Puteii regla turatia dorita la regulator.

Turatia corecta depinde de scula montata si de
materialul care trebuie prelucrat.

indrumari de lucru

® Apasati numai moderat pe piesa de prelucrat

pentru ca aceasta sa poata fi prelucrata cu o
turatie constanta.

< < . 1 Cilindru de slefuit
® Apasarea mare nu accelereaza operatia de lucru

Dispozitive de supramontare pentru cilindrul de

ci duce la franarea, respectiv oprirea unitatii de slefuit
actionare si astfel la suprasolicitarea motorului. 3  Burghiu HSS
® Piesele mici de prelucrare trebuiesc, pentru 4 Piatrd abraziva
siguranta proprie, asigurate cu o menghin& sau 5 Dorn de prindere pentru disc abraziv de slefuit si
cu un dispozitiv de strangere. pentru disc abraziv de retezat
. 6 Disc abraziv de retezat
Indrumari pentru reglarea turatiei 7 Lama abraziva
. . ) 8 Disc abraziv
o Stifturi mici de frezare/ slefuire: turatie mare 9 Suport pentru talerul de lustruit cu pasla
o Stifturi mari de frezare/ slefuire: turatie mica 10 Discuri de lustruit din pasla
® Lucréri de precizie/ gravare: tineti unitatea de 11 Stifturi de slefuit
actionare ca un pix 12 Stifturi de gravare

® Lucrari brute: tineti unitatea de actionare ca o
coada de ciocan

o
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Discuri abrazive de

retezat: Pentru taiere de metale si
materiale plastice. Pentru
aceasta fixafi discul abraziv de
retezat pe dornul de prindere.

Stifturi de gravare:  Pentru gravare de sticla si
metale pentru decorare si
marcare.

Stifturi de slefuire:  Cu forme diferite ale capului de
slefuit. Pentru slefuire si
debavurare de metale si
materiale plastice.

Burghiu HSS: Pentru lucrari de gaurire la
metale neferoase, lemn,
materiale plastice si placi cu
circuit imprimat.

Disc abraziv: Pentru curatire si ascutire de
cutite si scule. Pentru aceasta
fixati discul abraziv pe dornul
de prindere.

Lama abraziva: Pentru slefuire si debavurare
de lemn si materiale plastice.

Pasla de lustruire:  Pentru lustruire de alama,
staniu, cupru si altele.
Deasemeni si in combinatie cu
pasta de lustruire.

Piatra abraziva: Pentru ascutire de scule.

Accesoriile cuprinse in volumul de livrare le puteti
comanda la numarul de articol 44.191.60.01.



GUVENLIK UYARILARI

Dikkat! Elektrikli cihazlarin kullaniminda elektrik
carpmasina, yaralanma ve yanma tehlikesine
karsi agaidaki temel giivenlik 6nlemlerine dikkat
edilmelidir. Aleti kullanmadan 6nce bu uyarilari
okuyun ve dikkat edin.

1.

10.

10

Calisma alaninizi diizenli tutun
- Calisma alanindaki diizensizlik kaza tehlikeleri
olusturur.

Cevre etkenlerini g6z éniinde bulundurun

- Elektrikli aletleri yagmurda birakmayin. Elektrikli
aletleri nemli ve 1slak yerlerde kullanmayin. lyi bir
aydinlatmayi saglayin. Elektrikli aletleri yanici
sivi veya gazlarin yakininda kullanmayin.

Kendinizi elektrik carpmasina karsi koruyun
- Borular, kalorifer petekleri, elektrikli ocak,
buzdolabi gibi topraklanmis cihazlara temas
etmeden sakinin

Cocuklari uzak tutun!

- Baska kisilerin alete veya kabloya dokunmasini
Onleyin, bu kimseleri ¢alisma alaninizdan uzak
tutun.

Aletlerinizi glivenli sekilde saklayin
- Kullaniimayan aletler kuru, kilitli ve gocuklarin
erisemeyecegi yerlerde saklanmalidir.

Aletlere asiri yiklenmeyin
- Glvenli calisma 6ngorilen kapasite dahilinde
olur.

Dogru aleti kullanin

- Agir isler icin dlsuk kapasiteli alet ve gereg
kullanmayin. Aletleri kullanim amaglari disinda
kullanmayin; érnegin daire el testeresini agac
veya dallari kesmede kullanmayin.

Uygun is elbisesi giyin

- Bol elbise giymeyin, taki takmayin. Aksi
takdirde bunlar aletin hareket eden parcalarina
takilabilir. Acik havada calisirken lastik eldiven
ve kaymayan ayakkabi giyilmesi tavsiye edilir.
Saglariniz uzun oldugunda saclari saran ag
takin.

Koruyucu gozliik kullanin
-Toz olugan calismalarda maske takin.

Kabloyu baska amagclarda kullanmayiniz

- Aleti kablodan tutarak tagimayin ve figi prizden
cekerken kablodan tutarak asiimayin. Kabloyu
sicaktan, yagdan ve keskin kenarlardan koruyun.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.
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is pargasini emniyetleyin

- Is pargasini sikmak igin sikma donanimlari
veya mengene kullanin. Béylece iglenecek
parca, el ile tutmakdan daha emniyetli sekilde
tutulur ve makinanin her iki elle kullaniimasi
mumkan olur.

Durma alaninizi fazla zorlamayin

- Anormal viicut hareketlerinden kaginin.
Calisirken givenli bir sekilde durun ve devaml
dengenizi saglayin.

Aletlerinizin bakimini daima itinali sekilde
yapin

- lyi ve glivenli bir sekilde calisabilmek icin
aletlerinizi keskin ve temiz tutun. Bakim
yonetmeliklerine riayet edin ve alet degistirme
talimatlarina uyun. Fig ve kabloyu duzenli olarak
kontrol edin ve hasar gérmesi halinde kalifiye bir
personel tarafindan tamir ettirin. Uzatma
kablosunu duizenli olarak kontrol edin ve hasar
gordugunde degistirin. Makina Gzerindeki tutma
saplarinin kuru ve yagli olmamasini saglayin.

Fisi cikarin

- Makina kullaniimadiginda, bakim
calismalarinda ve drnegin testere bicagi, matkap
ucu ve her tirll ayar aletlerinin degistiriimesi gibi
alet degistirilmelerinde fisi prizden cikarin.

Alet anahtarlarini takili birakmayin
- Makinayi calistirmadan énce alet anahtar ve
ayar aletlerinin ¢ikarniimis olmasini kontrol edin.

Makinanin istenmeden calistiriimasini énleyin
- Fisi prize takili makinayi, parmaginiz calistirma
salterine basacak sekilde tagimayin. Makinayi
elektrik sebekesine baglamadan énce salterin
kapali olmasina dikkat edin.

Uzatma kablosunun acik mekanlarda
kullaniimasi

- Acik mekanlarda, yalnizca buralarda calismaya
izin verilmig ve igsaretlenmis uzatma kablosunu
kullanin.

Daima dikkatli olun

- Calismanizi devamli olarak kontrol edin.
Konsantrasyonlu olmadiginizda makinay!
kullanmayin.

o
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19. Aletinizin hasarl olup olmadigini kontrol edin
- Aletinizi kullanmadan 6nce, aletin koruma
donanimlari veya hafifce hasar gérmis
pargalarin tam diizgiin calisip calismadigini
itinali sekilde kontrol edin. Hareket eden
parcalarin fonksiyonlarinin normal olup
olmadigini, sikisma veya hasarli durumlarin
bulunup bulunmadidini kontrol edin. Tim
parcalar dogru monte edilmeli ve aletin sartlari
yerine getirilimelidir. Hasarli koruma donanimlari
ve parcalar yénetmeliklere uygun olarak,
kullanma talimatinda baska sekilde
aciklanmadi@i takdirde muisteri hizmetleri servisi
tarafindan tamir edilmeli veya degistiriimelidir.
Acip kapatma salterinin calismadigi aletleri
kullanmayin.

20. Dikkat!
- Kendi glivenliginiz icin, yalnizca kullanma
talimatinda gosterilen veya alet imalatgisi
tarafindan tavsiye edilen aksesuar ve ilave
donanimlari kullanin. Kullanma talimatinda
gdsterilen veya katalogda tavsiye edilen
parcalarin diginda aksesuar veya parca
kullaniimasi halinde yaralanma tehlikeleri dogar.

21. Tamirler yalnizca kalifiye elektrikci personeli
tarafindan yapilacaktir
- Bu elektrikli alet gecerli olan emniyet
ybénetmeliklerine uygundur. Tamirler yalnizca
kalifiye elektrik¢i personeli tarafindan
yapilacaktir, aksi takdirde kullanici igin kaza
tehlikesi dog@abilir.

22. Toz emme donanimini baglayin
- Toz emme donanimini baglamaya yarayan
tertibatin bulunmasi halinde bu donanimlarin
takili oldugunu ve kullanildigini kontrol edin.

23. Guriilti
- Bu elektrikli aletin glrilth degeri 1ISO 3744,
NFS 31-031 (84/537/EWG) normlarina gore
Slculmastir. Calisma yerindeki glrdiltd orani 85
dB (A) oraninin Gzerine ¢ikabilir. Bu durumlarda
kullanicinin gurdlta koruma énlemlerini almasi
gerekebilir.

Giivenlik uyarilari bilgilerini iyi saklayin.

Taslama ve graviir seti delme, zimparalama,
kenar kirma, parlatma, graviir, kesme, frezeleme,
ahsap, metal ve plastik malzemeleri temizleme
icin kalip hazirlama islerinde, atélye ve ev
islerinde kullanmak icin tasarlanmigtir. Aleti
yalnizca aciklanmis olan kullanim amaglarina
uygun olarak kullanin.

1. Sevkiyatin icerigi
1 Tahrik Gnitesi

1 Plastik canta
1 Aksesuarlar seti

2. Teknik ozellikler:

Elektrik gerilimi: 230V ~ 50 Hz
Rolanti devir degeri ng: 8.000 - 30.000 dev/dak
Mandren kapasitesi: 3 mm
Cihaz agirh@ (ambalaj haric): 1,78 kg
Mandren capt: A3 mm
Ses basinci seviyesi : 82,8 dB(A)
Ses glcu seviyesi : 95,8 dB(A)
Titresim: <2,5m/s?

izolasyon korumali

3. Cihaz aciklamasi

Acik/Kapali salteri

Devir regulatoru

Matkap aynasi somunu

Matkap aynasi sabitleme digmesi

SO =

11

o
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4. Cahstirma

® Tahrik Unitesinin kapali olmasini saglayin.

o Trafo cihazi tip levhasinda belirtilen gerilim
degerinin mevcut sebeke gerilim degderi ile ayni
olup olmadigini kontrol edin. Trafonun fisini prize
takin.

® Tahrik Unitesinin spiral kablosunu trafo cihazina

takin.

Degisik takimlarin takilmasi

Takimlari yerlestirmeden énce (ve her takim
degistirmeden dnce) tahrik Gnitesini kapatin.

1. Sabitleme pimini 1 bastirin ve matkap aynasini
pim yerine geginceye kadar déndurin.

2. Matkap aynasini agin.

3. Istenilen takimi sikma bileziginin dayanagina
kadar yerlestirin ve aynay! sikin.

Acik/Kapali salteri, devir regiilatorii

Tahrik Unitesini agma kapama salteri ile agin.

istenilen devir degerini regiilatér izerinden ayarlayin.

Dogru calisma deviri takilan takima ve islenecek
malzemeye baghdir.

Calisma bilgileri

® s pargasinin diizenli devir ile islenmesini

saglamak icin Gzerine orta kuvvetle bastirin.
® Aletiis pargasina agirl bastirmak iglemi

hizlandirmaz ve tahrik Gnitesinin durmasina ve
bdylece motorlarin asiri yiklenmesine yol acar.
® Kigcuk ebatli is pargalar kendi emniyetiniz

acisindan mengeneye baglanarak islenmelidir.
Devir regiilatérii ile ilgili bilgiler

® kiclk freze takimi/taglama uglari: yuksek devir

buylk freze takimi/taglama uglari: diisik devir

® ince isler/gravir calismalari: Tahrik Gnitesini ayni
tikenmez kalem gibi tutun.

® kaba igler: Tahrik Gnitesini ayni ¢eki¢ sapi gibi
tutun.

12

5. Bakim ve Temizlik

Aletin 6mrinii uzatmak i¢in alet, her kullanimdan
sonra daima iyice temizlenecektir. Temizleme
isleminde solvent malzemesi kullanmayin.

Dikkat!

insanlarin zarar gérme ve maddi hasar olusma
tehlikesi nedeniyle aleti kesinlikle akan su altinda ve
Ozellikle basingli su ile yikamayin.

6. Aksesuar

Xl

Taslama mili

Taslama mili uglar

HSS Matkap ucu

Bileme tasi

Zimparalama ve kesme tagslari
Kesme tagl

Zimpara ka(c)idi

Zimpara diski

Parlatma kecesi tutma elemani
10 Parlatma kegesi diski

11 Taglama kalemleri

12 Gravlr kalemleri

O©CoOoONOOODWN =

o
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Kesme taslar: Metal ve plastik malzemelerin
kesilmesi islemi igin. Bunun
icin kesme tagini sikma pimine
baglayin.

Gravir kalemleri:  Dekorasyon ve isaretleme
amaclyla cam ve metallerde
gravir ¢alismasi igin

Taglama kalemleri: Degisik formlarda mevcuttur.
Metal ve plastik
malzemelerin taglanmasi ve
capaklarin temizlenmesi
islemi igin.

HSS Matkap ucu:  Renkli metal, agag, plastik ve
empirme plakalar tzerinde
yapilacak delik agma iglemleri

icin

Zimpara diski: Bicak ve takimlarin taglanmasi
ve bilenmesi iglemleri icin.
Bunun i¢in zimpara tasini sikma
pimine baglayin.

Zimpara kagid: Agag ve plastik malzemelerinin
taslanmasi ve capaklarin
temizlenmesi iglemi icin.

Parlatma kegesi:  Piring, kalay, bakir, vs.
malzemelerinin parlatiimasi icin.
Parlatma macunu kullanilarak da
calisilabilir.

Bileme tast: Aletlerin bilenmesi i¢in.

Sevkiyat icerigine dahil olan aksesuarlari
44.191.60.01 nolu Urun altinda siparis edebilirsiniz.

13
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CERTYFIKAT GWARANCJI FIRMY EINHELL

Okres gwarancji zaczyna sie od momentu kupna

urzadzenia i konczy sie po uptywie 2 roku.

Gwarancja obejmuje wadliwe wykonanie wyrobu

oraz wady w materiale lub w funkcjonowaniu

urzadzenia.

Klient nie ptaci za potrzebne do usuniecia usterki

czesci zamienne oraz za czas pracy.

Producent nie odpowiada za szkody posrednie.
Panstwa serwis obstugi klientow

Certificat de garantie EINHELL
Perioada de garantie incepe cu data cumpararii i
este de 2 an. Garantia este valabila pentru
executii defectuoase sau pentru defecte de
material sau functionale. Piesele de schimb
necesare pentru aceasta si timpul de lucru
necesar nu vor fi facturate. Nu se preia nici o
garantie pentru pagube ulterioare.

Partenerul dumneavoastra pentru deservirea

GARANTI BELGESI
Satin alinan glinden itibaren garanti siresi
baslamis olup garanti bir yil gegerlidir. Dizgln bir
sekilde olmayan veya materialden veya islem
hatalarindan kaynaklanan durumlar garantiyi
kapsarlar. Bunun igin gerekli olan yedek parcalar
ve onarmak i¢in onarim siresi hesaba katilmaz.
Bunu takiben olabilecek bozukluklarin
sorumlulugu ustlenilmez.

Musteriye bakan partner servis

GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren lhnen zwei Jahre Garantie gemaR nachstehenden
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der
Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, Lieferschein oder
deren Kopie, nachzuweisen ist. Innerhalb der Garantiezeit besei-
tigen wir alle Funktionsfehler am Gerat, die nachweishar auf
mangelhafte Ausfiihrung oder Materialfehler zuriickzufiihren
sind. Die dazu benétigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-
zeit werden nicht berechnet.

AusschluB: Die Garantiezeit bezieht sich nicht auf natirliche Ab-
nutzung oder Transportschéden, ferner nicht auf Schéaden, die in-
folge Nichtbeachtung der Montageanleitung und nicht norm-
gemaler Installation entstanden. Der Hersteller haftet nicht fiir
indirekte Folge- und Vermégensschaden.

Durch die Instandsetzung wird die Garantiezeit nicht erneuert
oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Stérungen oder Ersatz-
teiloedarf wenden Sie sich bitte an.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstralRe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)

Ersatzteil- und Reparatur-Abt.: Telefon (0 99 51) 942 357 « Telefax (0 99 51) 26 10 und 52 50
Technische Kundenberatung: Telefon (0 99 51) 942 358
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ISC GmbH

EschenstralRe 6

D-94405 Landau/lsar

Tel. (09951) 942 357, Fax (09951) 2610 u. 5250

Einhell UK
Tel. 01925 419400, Fax 01925 419292
Tel. 0151 3368246, Fax 0151 3363233

V.B.P. Distribution Service Aprés Vente
5, allée Joseph Cugnot, Z.1. du Phare
F-33700 Merignac

Tel. 05 56479483, Fax 05 56479525

Einhell Benelux

Weberstraat 3

NL-7903 BD Hoogeveeen

Tel. 0528 232977, Fax 0528 232978

Einhell Benelux
Abtsdreef 10
B-2940 Stadbroek
Tel/Fax 03 5699539

Comercial Einhell S.A.

Antonio Cabezon, 83

E-28034 Madrid

Tel. 948 725025, Fax 948 715714

Einhell Iberica

Rua da Aldeia , 225 Apartado 2100
P-4405-017 Arcozelo VNG

Tel. 02 75336100, Fax 02 7536109

Antzoulatos E. E.

Paralia Patron-Panayitsa
GR-26517 Patras

Tel. 061 525448, Fax 061 525491

Einhell Italia s.r.l.

Via Marconi, 16

1-22077 Beregazzo (Co)

Tel. 031 992080, Fax 031 992084

Einhell Skandinavia

Rodelundvej 11 - Rodelund

DK-8653 Them

Tel.+ 45 86 849511, Fax+ 45 86 849522

Suomen Einhell OY

Einhell Polska sp. z.0.0.
Al.Niepodleglosci 36

PL 65-950 Zielona Gora

Tel. 0683 242055, Fax 0683 272914

Einhell Hungaria Ltd.

Vajda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401, Fax 01 2101179

Star AS

Ahmet Cavus Sokak No: 17

TR 81630 Beykoz - Istanbul

Tel. 0216 4250840, Fax 0216 4250841

Novatech S.R.L.

Bd.Lasar Catargiu 24-26

S.C. AAp. 9 Sector 1

RO 75 121 Bucharest

Tel. 01 4104800, Fax 01 4103568

DAT spol s.r.o

Hrubeho 3

CZ 61200 Brno

Tel. 05 49211107, Fax 05 41214831

Slav GmbH

Podvis Str. Wbl. 30 E.G. ap. 52
9000 Varna

Tel. 052 242854, Fax 052 242854

Technische Anderungen vorbehalten
Technical changes subject to change
Sous réserve de modifications

Technische wijzigingen voorbehouden
Salvo modificaciones técnicas
Salvaguardem-se alteracdes técnicas
Forbehall for tekniska forandringar

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetaan

Der tages forbehold for tekniske aendringer

O kataokevaotng dlampei To dikaiwpa
TEXVIKOV aAAaY®V

Con riserva di apportare modifiche tecniche
Tekniske endringer forbeholdes
Technické zmény vyhrazeny
Technikai valtozasok jogat fenntartva
Tehni¢ne spremembe pridrzane.
Zastrzega sig¢ wprowadzanie zmian technicznych
Se rezerva dreptul la modificari tehnice.
Teknik degisiklikler olabilir
EH 04/2000



